Porownanie ttumaczen II Kronik 27:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Jotam* mial dwadziescia piec¢ lat, kiedy objat wtadze, a panowat
dostowny | Przektad | w Jerozolimie szesnascie lat. Jego matka miata na imi¢ Jerusza**
dostowny | (j byta) corka Sadoka.***123)

D Jotam, opy* , czyli: JHWH jest doskonaty, 750-735/730 r. p. Chr. Dziatalno$¢ rozpoczyna prorok Micheasz, zob. <x>400
1:1</x>. W szesnascie lat jego rzadow nie wlicza si¢ jego wspotrzadzenie z Achazem (735-732/731 r. p. Chr.; por. <x>120
15:30</x>;<x>120 17:1</x>), <x>140 27:1</x>L.

2 Jerusza, XY, czyli: poslubiona.

3 Sadok, piTx , czyli: sprawiedliwy.
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